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Iﬁ 1 - Introdugio

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto que é resultado de mais

de duas décadas de experiéncia em subsoladores, com pleno sucesso.
A inovagio promovida pela JAN em seus subsoladores ao longo dos
anos, virou tendéncia no mercado. Itens como a geometria das hastes,
o sistema de desarme sem ruptura de pinos fusiveis e uma série de
caracteristicas, transformaram o Jumbo em sinénimo de subsolador.

Este Manual contém instrugdes essenciais sobre regulagens para
opera¢do, manutengio, conservagido ¢ Assisténcia Técnica dos
subsoladores da linha Jumbo, versio hidriulico e de arrasto.

Portanto, é fundamental que, antes de operar o Jumbo pela primeira
vez, sejam lidas atentamente as instrugdes contidas neste manual, a fim
de assegurar o méximo desempenho, vida ttil e portanto, satisfagio.

Nio deixe de ler com especial atengio as recomendagdes de seguranga
nas paginas 6 a 8.

Nosso esforgo ndo para por ai: temos um Departamento de Assisténcia
Técnica sempre pronto para lhe atender. Veja informacoes na pagina 31.

Consulte-nos sempre que precisar.

IMPLEMENTOS AGRICOLAS JAN S/A
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ﬁ- Senhor ProBrietério

Notas:
@‘ v Trabalhe respeitando a natureza: nio jogue residuos, dleos, filtros,
baterias, combustiveis e outros contaminantes no meio ambiente,
0 que prejudica a sua satide de sua familia até as geracoes futuras.
Encaminbe os produtos usados para a correta reciclagem. A
natureza agradece.

V' Devido & politica de aprimoramento constante em seus produtos, a
JAN reserva-se o direito de promover alteragies e aperfeicoamentos
sem que isso implique em qualquer obrigacdo para com produtos
fabricados anteriormente. Por esta razdo, o contetido do presente
manual encontra-se atualizado até a data da sua impressao,
podendo portanto sofrer alteracées sem aviso prévio.

v O objetivo do presente manual é fornecer instrugées que abrangem o
produz‘o comp/ez‘o, com acessorios e wlriago'es. Portanto, nao assume
responsabilidade no que se refere a configuracio do implemento ora
adquirido, ou seja: alguns itens descritos neste manual, podem nio
estar presentes no seu produto.

v Algumas ilustragées podem mostrar detalhes ligeiramente diferentes
ao encontrado em seu implemento, por terem sido obtidas de
prototipos, sem que isso implique em prejuizo na compreensiao das
instrugoes.




ﬁ- 2 - Medidas de segranﬁa

Embora saibamos que seguranca é antes de tudo uma questdo de

conscientiza¢do e bom-senso, apresentamos neste Manual alguns
cuidados a serem tomados no uso do Jumbo. Lembre-se: toda mdquina/
implemento tem capacidades e limita¢des no seu uso. Para sua seguranga
ndo abuse de nenhuma delas.

Alertamos que nio é possivel enumerar aqui todas as situagdes de
risco envolvidas na operagio e manutengio do equipamento e, como ji
dissemos, é necessario o uso do bom-senso.

e b7
Além das recomendages de seguranga aqui citadas, observe também

as recomendagées do Manual do seu trator.

a) Ao acoplar o Jumbo, instale sempre a
trava de segurancga no(s) pino(s).

b) No caso da versio Arrasto (JMA),
observe as precaugbes ao lidar com
mangueiras hidraulicas sob pressio.

c)  Nio permita que pessoas permanegam
sobre o Jumbo durante o deslocamento
ou operagao.

Nem tampouco, o subsolador Jumbo
deve ser utilizado para transportar
cargas.




ﬁ- 2 - Medidas de seﬁranﬁa

d) Nunca permita que pessoas, animais

ou objetos permanegcam sob o y
subsolador com este suspenso pelo
levante hidraulico (versio JMH) ou
controle remoto (versio JMA).

OBS: Em caso de manutengio, que exija
0 levante do subsolador e a permanéncia
por baixo do mesmo, sempre utilize calgos

reforgados sob o chassi.

e) Nio permita a permanéncia de
alguém entre o trator e o Jumbo
versio Hidraulico (JMH), durante a

manobra do trator para acoplamento.

f) Ao desacoplar o Jumbo, sempre faga-o
em local plano, nivelado e firme,
assegurando equilibrio e firmeza do

implemento.

No caso da versdo arraste (JMA),
sempre abaixe totalmente o subsolador,
até o contato das hastes com o solo.

g) Cuidados em relagio aos discos de
corte (Se equipado):

v No manuseio, lembre-se de que a
borda ¢ afiada e pode provocar cortes.

v Nio pise e cuide para nio cair sobre os

discos. Este cuidado ¢ especialmente
importante no caso de criangas.




2 - Medidas de seguranca

—G

2.1 - Adesivos de seguranca

O Jumbo Matic possui diversos adesivos, contendo os principais cuidados

de seguranca e conservagio relacionados ao uso do equipamento.

Sempre conserve os adesivos em bom estado.

Em caso de danos ou repintura, os adesivos podem ser adquiridos como

peca de reposigio: basta solicitar pelo cédigo existente no canto inferior

direito dos adesivos.

ATENCAO
ATTENTION
ATENCION

~

ATENGCAO
ATTENTION

O cilindro deve ser enchido na primeira vez em
que for utilizado. Adicione oleo ao compartimento
de transmisséo do frator, até atingir o nivel,
para isso, utilize o mesmo tipo e marca de dleo
do Gltimo abastecimento.

The cylinder should be filled up in the first time
it is used. Put ol in the transmission
compartment of the tractor, till it reaches the
required level, use the same type and mark of
oil used in the last filling.

El cilindro debera lienarse cuando se utilice por
primera vez Para ello adicionar liquido al
sistema hidrdulico del fractor hasta alcanzar el
nivel normal.

ATENCION

Reapertar periodicamente os parafusos.
A fabrica nao se responsabiliza por
danos procedentes de mau uso.

Retighten all bolts regularly. The

factory will not accept responsability
for damages resulting from misure.

Volver a aprietar periddicamente todos
los tornillos. La  fabrica no  se
responsahiliza por dafios gue resulten
de mal uso.

J
14021015

Cédigo 74021013: Alerta sobre a
necessidade de encher o cilindro hidraulico

com 6leo.

ATENCAO
ATTENTION
ATENCION

Para facilitar o seu trabalho exija o
manual de instrugdes ao revendedor.

In order to make your job easier,
better and safer, claim for the
instructions manual.

Para facilitar el trabajo exigir el
manual de instrucciones  al
revendedor.

Cédigo 74094005: Exija o manual de

instrugées do seu revendedor.

~

—
74034005/

R ECEr
Codigo 74094004: Alerta sobre a
importancia do reaperto periédico.

r/,

CUIDADO |
CAUTION
CUIDADO

1-Méo faca voltas ou retornos com o
Jumbo Matic enterrado.

2-Apds as primeiras  horas de
trabalho, reaperte todas as porcas.

1-Do not make turns or return with
the Jumbo Matic buried.

2-After the first working hours,
retighten all the nuts.

1-Mo dar wvueltas con el Jumbo Matic
entarrado.

2-Reapretar todas las tuercas luego
de las primeras horas de trabajo.

e ?4111W/
Coédigo 74111006: Nao faga manobras com o
subsolador enterrado.




d- 3- Conheﬁa alinha de subsoladores Iumbo Matic

3.1 - Versdes e tamanhos
disponiveis

H4 duas versoes basicas: JMH (Hidraulico)
e JMA (Arrasto).

Jumbo Matic Hidraulico - JMH

- Quantidade de hastes: 3,5 e 7 hastes.
- JMHS = Jumbo Matic Hidraulico
Special: sem discos de corte (1).

- JMHD = Jumbo Matic Hidraulico

com Discos de corte (1).

- Rolo compactador laminar (2):
opcional.

Jumbo Matic de Arrasto - JMA

- Quantidade de hastes: 5,7, 9 e 11
hastes.

- JMA = Jumbo Matic Arrasto - sem
discos de corte (1).

- JMAD = Jumbo Matic Arrasto com
Discos de corte (1).

- Rolo compactador laminar (2):
opcional.




ﬁ< 3- Conheﬁa alinha de subsoladores !umbo Matic

3.2 - Caracteristicas

10

A linha de subsoladores Jumbo Matic é um produto com alto grau de
tecnologia, destinado a eliminar a camada compactada, sem desperdigar
os restos de cultura ou adubagio verde existente sobre o solo.

Como principais caracteristicas destacam-se:

Geometria otimizada das hastes (1)
e navalhas (2), proporcionando o
maximo rendimento, ou seja, a menor
poténcia requerida por centimetro de
penetragao.

Sistema de desarme por mola plana
(3): dispensa a marcha ré ou troca de
pinos fusiveis em caso de desarme,
bastando levantar o subsolador.
Além disso, assegura a manutengio do
angulo e da profundidade constante
das hastes e nio requer regulagens.

Discos de corte individuais®, (4)
situados em frente as hastes: cortam
a palha antes da passagem das hastes,

evitando a incorporagio da mesma no
solo e embuchamentos.

Além disso, reduz o revolvimento do
solo e o tamanho dos torrdes.

Nota:

Os discos de corte (4) sao
recomendados para solos com
cobertura vegetal.

Para solos arenosos e/ou
sem cobertura, estes ndo sdo
necessdrios.




ﬁ- 3- Conheﬁa alinha de subsoladores Iumbo Matic

3.3 - Especificagées basicas

Versio Hidraulica - JMH

Modelo  Qte. de Distancia Largura
hastes entre hastes  de trabalho
JMH 3 3 53 cm 1,60 m
JMH 5 5 40 cm 2,00 m
JMHS 5 5 40 cm 2,00 m
JMH 7 7 40 cm 2,80 m
JMHS 7 7 40 cm 2,80 m
Versio de Arrasto - JMA
Modelo  Qte. de Distancia Largura
hastes entre hastes  de trabalho
JMA'5 5 40 cm 2,00 m
JMA 7 7 40 cm 2,80 m
JMA 9 9 40 cm 3,60 m
JMA 11 11 40 cm 4,40 m
Nota:

Poténcia
no motor
45 /60 cv
80 /95 cv
80/95 cv
100/ 120 cv
100/ 120 cv

Poténcia

no motor

80/95 cv
100/ 120 cv
130/ 160 cv
160/ 190 cv

Peso
aproximado
500 kg
500 kg
645 kg
795 kg
795 kg

Peso
aproximado
985 kg
1.400 kg
1.815 kg
2.230 kg

Para todos os modelos e versées, a profundidade de trabalho pode ser regulada
entre 20 e 40 cm.

3.4 - Opcionais disponiveis

Discos de corte (4)

LWL

Veja descrigdo na pigina anterior.

OBS: Os discos possuem regulagem de
penetragdo no solo, alterando-se a posicao de
montagem no suporte.

Rolo compactador laminar (5)

Acomoda e uniformiza a superficie do solo,
desmanchando os torroes.

oy
19, Sganl

11




ﬁ< 4- Montaﬁens no recebimento (Somente versio arrasto)

A versio de Arrasto dos subsoladores

Jumbo Matic vem de fibrica com o
conjunto do cabegalho (1) e o regulador
telescépico de nivelamento longitudinal
(2) removidos.

Na montagem observe os seguintes pOIltOSI

v A posigio de montagem dos pinos (3).

Importante: Instale corretamente
todos os respectivos contrapinos.

v A parte do tubo (2a) do telescépico
deve ficar para a frente e a barra (2b)
para trds.

v Apés engatar o Jumbo ao trator, regule
o nivelamento longitudinal através do

fuso (4).
Veja as pdginas 13 a 16.

v Passe as mangueiras do controle
remoto pelas al¢as (5) conforme
mostrado.

12




ﬁ- 5- AcoBlamento e al'ustes iniciais

5.1 - Versiao hidraulico

Consulte também o manual do trator sobre

oS SCgUil’ltCS pOI’ltOSZ

1- Sequéncia de acoplamento

a) Aproxime o trator e acople primeiro
o brago inferior esquerdo (1).

b) Instale o brago do 30 ponto (3).

c) Acople o brago inferior direito (2).

Se for necessdrio aproximar ou afastar
o implemento em relagdo ao trator,
gire o fuso do 30 ponto (4).

Para coincidir a barra (2) na altura, use
a manivela (6) ou fuso (7), conforme
o trator.

2 - Montagem do 3° ponto

Nos casos em que a viga de controle
(5) do trator possuir mais que um furo,
normalmente o braco (3) deve ser montado
nos furos inferiores (C ou B), para operar
com subsoladores.

A escolha deste furo interfere na
sensibilidade do controle de Tragio,
Ondulagio ou Profundidade (conforme a
marca do trator).

13




ﬁ- 5- AcoBIamento e al'ustes iniciais

3 - Nivelamento transversal do
subsolador

Apés o acoplamento, verifique o nivelamento

transversal, ou seja: o subsolador deve estar

paralelo ao solo, visto por trés.

-

'I-ll 1 ‘

Para ajustar, use a manivela (6) ou fuso (7),
conforme o trator (veja figuras anteriores).
Tratores maiores normalmente possuem um
fuso (7) em ambos os bragos intermedidrios.

4 - Nivelamento longitudinal do
subsolador

Verifique este alinhamento pela lateral,
com as hastes do subsolador enterradas
na profundidade de trabalho escolhida: o

chassi deve estar paralelo ao solo.

Para ajustar, gire o fuso do 3° ponto (4).

5 - Centraliza¢io do subsolador em
relagio ao trator

A linha de centro do subsolador deve
coincidir com a linha central do trator -

figura ao lado.

Para isso, utilize os estabilizadores laterais

(8), cujo tipo varia conforme o trator.

14




ﬂ- 5- AcoBIamento e al'ustes iniciais

5.2 - Versao de arrasto

1 - Engate ao trator

a)  Aproxime o trator de forma a coincidir
a barra de trag¢do com o cabegalho do
subsolador.

OBS: Para regular a altura do cabegalho
em fungdo da barra de tracao, gire o fuso

(9) conforme necessdrio.

b) Instale o pino (10) e trave-o.

2 - Nivelamento longitudinal

c) Apés o acoplamento, verifique o nivelamento longitudinal do
subsolador, com as hastes enterradas na profundidade de trabalho
escolhida: olhando pela lateral, o chassi deve estar paralelo ao solo.

Para ajustar, gire o fuso (9) conforme necessério.

3 - Acoplamento hidraulico

d)  Acople as mangueiras (11) ao controle remoto, conforme instrugdes
na sequéncia:

15




ﬂ« 5 - Acoplamento e ajustes iniciais

Sobre a utiliza¢iao do controle remoto

v Para levantar e abaixar o subsolador,
¢é necessdria uma linha de controle
remoto, do tipo dupla agdo.

v Ao acoplar as mangueiras (11), nio
pode haver pressio hidrdulica nas
mesmas. Para isso, as rodas do
subsolador devem estar apoiadas
no solo, sem sustentar o peso do
subsolador.

Eventualmente, a pressio pode ser
eliminada comprimindo-se a valvula
de retencio (12) da extremidade das
mangueiras contra uma superﬁ'cie
limpa. Proteja-se do jato de 6leo
resultante.

v Para desconectar as mangueiras
hidraulicas:

Sempre desconecte-as antes de
desengatar o cabegalho da barra
de tragdo. Do contrério, o peso do
cabegalho induz pressdo hidrdulica no
cilindro e nas mangueiras, dificultando
a desconexio.

Mas, se for o caso, pode-se eliminar a
pressdo residual acionando a alavanca
do controle remoto nos dois sentidos,

com o motor do trator desligado.

v Sempre instale os tampées de protegio

(13), tanto nos terminais tipo “fémea”
do controle remoto, quanto nos
terminais das mangueiras.

v Consulte o manual do seu trator para
mais informagdes.

16




d- 6- Reﬁlaﬁens de Brofundidade

Para subsoladores equipados com discos de corte e rolo compactador

laminar, ¢ importante que a regulagem seja feita na sequéncia
apresentada abaixo.

6.1 - Profundidade de subsolagem (penetraciao das hastes)

Hé um procedimento especifico para a versio Hidrdulico e outro para
a versdo Arrasto - préxima pégina.

A) Versao Hidraulico

A profundidade ¢ limitada pelas rodas metdlicas (1), que, montadas
em diferentes alturas, permite obter uma variagio de 20 a 40 cm de
profundidade das hastes.

A profundidade obtida para cada posi¢io de montagem é fornecida no
desenho abaixo.

OBS 1: Cuide para que a regulagem seja igual em ambos os lados.

OBS 2: Verifique periodicamente a regulagem de aproximagdo dos raspadores
(2).

Posi¢io dos Profundidade
parafusos (3) de trabalho
R20 (p/ baixo) .....cccccuvuucene 20 cm

R25 e 25 cm

R30. i 30 cm

R35 e 35cm

R40 (p/ cima) ..cecevveceerenne 40 cm

17




6 - Regulagens de profundidade

B) Ajuste da profundidade - versao Arrasto

Neste caso, a profundidade é limitada pelas rodas e sistema hidraulico,
através de calcos (2 e 3) colocados na haste dos cilindros. Deve-se
cuidar também, para que a mesma quantidade de calgos seja montada
em ambos os cilindros.

Calcos x Profundidade obtida:

Sem calgos ..vevenennnnnne 40 cm (max.)

1 caleo (2) ceveerenennnee 35 cm

2 calgos (2).veveerrenennn 30 cm

3 calgos (2).eereereennnns 25 cm

4 calgos (2).eereeenennne. 20 cm (min.)
Nota:

O calgo fino (3) destina-se a
obter variacées intermedidrias
(de 2,5 cm) na profundidade.

Por exemplo: para obter 32,5
cm de profundidade, monte
2 calgos normais (2) e o calgo

Jino (3).

Para remover os calgos

Gire o grampo de fixagdo (4), enquanto
segura as partes (X) do calgo.

Para instalar os cal¢os

Posicione uma das partes (X) e o grampo
(4) sobre a haste do cilindro.

Encaixe a outra parte (X) do cal¢o, abrindo
o grampo (4).

OBS: Assegure-se do correto encaixe das partes.

18




Iﬁ 6 - Regulagens de profundidade

6.2 - Ajuste da penetragio dos discos de corte (se equipado)

O procedimento para este ajuste ¢ o mesmo para todos os subsoladores

Jumbo Matic.

Importante:

As molas (1) tem como fungdo de absorver impactos i que os discos
sdo submetidos. Recomenda-se que a regulagem da pressio destas
molas (através das porcas 2), nio seja alterada, ou seja, deve ser
mantida em 25 mm conforme ilustrado.

A penetragio dos discos deve ser ajustada
deslocando-se o suporte (3) em relagio
a estrutura do Jumbo. Para isso, solte o
parafuso (4).

A regulagem deve ser conforme as condigoes
do solo, para ter uma boa eficiéncia de corte
todos os discos devem ser regulados na
mesma profundidade.

Importante:
Nao ultrapasse a altura de

cortede 12 cm, assim evitando
0 consumo excessivo de
poténcia do trator, flutuacio
do subsolador e limitacio de
penetragdo das hastes.

19




lﬁ 6 - Regulagens de profundidade

6.3 - Ajuste do rolo compactador
laminar (quando equipado)

O procedimento para este ajuste também
¢ igual para todos os subsoladores Jumbo

Matic.

Nota:

As molas (1) tem a fungio de
flexibilizar a pressao dos rolos
sobre o solo. Nao se recomenda
alterar a pressdo destas molas
através das porcas (2).

O ajuste da posi¢io do(s) rolo(s) deve ser feito pela alteragio do furo
de montagem (3) dos pinos-batentes (4), em fung¢io da profundidade
de trabalho das hastes - ver pagina 17.

Na figura abaixo, a posi¢do recomendada para a montagem dos pinos
(4) € relacionada diretamente com a profundidade de trabalho: 20, 25,
30, 35 € 40 cm.




Ig 7 - Operando o Jumbo Matic

7.1 - Sistema de desarme
automatico

O exclusivo sistema de mola plana (1)
dispensa regulagens, troca de pinos fusiveis
e outros inconvenientes; basta levantar o
subsolador para o rearme do mecanismo,
que ocorre pela agdo do préprio peso da
haste.

Se, excepcionalmente, ocorrer de um dado
mecanismo desarmar frequentemente,
abaixo da carga estipulada, ou se o sistema
nio desarma quando deveria, verifique se
o pino central (2) encontra-se desalinhado
em 2,5 a 3,0 mm, abaixo da linha de centro
que interliga os pinos (3 e 4). Caso nio
esteja, pode ser necessdrio trocar a mola
plana (1).

Utilize uma régua para verificar esta
medida.

d
Posicionamento do mecanismo ao desarmar

21




Iﬁ 7 - Operando o Jumbo Matic

7.2 - Condigoes de operagio
A) Umidade

E fundamental que descompactagio seja efetuada com o solo seco. O

excesso de umidade, além de provocar mais compactagio, dificulta e até
impede a desagregacio das camadas compactas.

Além disso, o desempenho dos discos de corte (se equipados) fica
comprometido.

B) Velocidade de deslocamento do Jumbo

A velocidade e a largura de trabalho determinam a produgdo hordria
do Jumbo, ou seja, hectares/hora.

A velocidade desenvolvida vai depender essencialmente da poténcia e
capacidade de tra¢do do trator. Normalmente esta deve variar entre 4
e 6 km/h

E importante que o trator seja lastreado ao maximo, utilizando-se
pesos metdlicos e dgua nos pneus de acordo com o recomendado pelo
fabricante do trator.

Como determinar a velocidade do trator:

Como os tratores ndo possuem velocimetro, deve-se consultar o decal
de velocidades do trator para saber a velocidade.

A tabela abaixo ¢é apenas um exemplo: estando o motor a 2.100 rpm
e utilizando-se a 3® marcha, o trator estard em torno de 6.0 km/h.
Na realidade, a velocidade real serd um pouco menor, pois existe um
percentual normal de patinagem.

Marchas 12 22 32 42 5a 62 72 82

1400 rpm 1.6 2.4 4.4 53 6.6 9.7 17.8 | 219
1800 rpm 2.1 3.1 5.6 6.9 8.5 12.5 | 229 | 281
2100 rpm 2.5 3.7 6.0 8.1 9.8 13.3 | 25.0 | 304
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Ig 7 - Operando o Jumbo Matic

Estimativa de produgio, em hectares/hora

Com a férmula abaixo, pode-se obter uma estimativa da drea subsolada
por hora:

ha/h = Largura de trab. (m) x Velocidade (km/h) x Eficiéncia (%) x 0,001

Eficiéncia: € a relagio entre Tempo efetivo de subsolagem e o Tempo total.

Ou seja: sabendo que uma parcela do tempo ¢é gasta em manobras e
paradas, a eficiéncia sempre serd menor que 100%.

Exemplo (considerando Jumbo de 7 hastes)

- Largura de trabalho = 2,0 m

- Velocidade = 6 km/h

- Eficiéncia = 85%

Produgio = 2,0 x 6,0 x 85 x 0,001 = 1,02 hectares/hora

C) Topografia e nivelamento do terreno
Quanto mais plano e nivelado for o terreno, maior serd a eficiéncia e a
qualidade da subsolagem.

Um terreno acidentado e/ou com extensdo pequena, representa maior
tempo gasto em manobras, reduzindo a eficiéncia.

7.3 - Operagoes preliminares
Apés acoplar o Jumbo e antes de iniciar a operagio, verifique os seguintes
itens:

a)  Se foi feita a lubrificagdo conforme recomendado na pégina 26.

b) Se a profundidade de trabalho estd corretamente ajustada para o
terreno. Veja as paginas 17 a 20.

¢)  Se todos os parafusos e porcas estdo apertados e os componentes
fixados adequadamente. Veja a pdgina 28.
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IE 7 - Operando o Jumbo Matic

7.4 - Recomendagdes gerais
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Iﬁ 8 - Diagnéstico de anormalidades na operagao

A) As hastes desarmam com frequéncia ou deixam de desarmar quando
deveriam?

a)  Verifique a defasagem do pino central do sistema de desarme. Veja
a pagina 21.

B) O Jumbo nio penetra corretamente no solo
a)  Encurte o brago do terceiro ponto, de modo que as hastes dianteiras
penetrem um pouco mais que as traseiras;

b)  Verifique se a posi¢io do brago do terceiro ponto, na viga do trator,
¢ adequada para o solo que estd sendo trabalhado;

¢) Verifique se nio existe problema no sistema hidraulico do trator
e se 0 mesmo estd sendo operado corretamente;

d)  Verifique se a velocidade de reago do sistema hidraulico é adequada
para o solo que estd sendo trabalhado;

e) Verifique se as navalhas nio estdo excessivamente gastas.

C) O Jumbo penetra mais de um lado do que de outro
a)  Verifique se o nivelamento transversal estd correto - pags. 13 a 16;

b)  Verifique se as rodas estdo reguladas para a mesma profundidade

de trabalho;

D) Ocorre instabilidade direcional em 4areas inclinadas, em curvas de nivel e
sao frequentes as patinagens;
a) Faga o lastreamento conforme as recomenda¢des do manual de
instru¢des do trator;
b)  Verifique se as correntes estabilizadoras nio estio muito esticadas;
¢) Verifique se a pressio dos pneus estd correta - pag. 29;
d) Use obloqueio do diferencial, principalmente em declives, seguindo
as recomendag¢des do manual de instrugées do trator;

e) Consulte o fornecedor de pneus e verifique se nfo existe algum que
se adapte melhor as condigdes do solo que estd sendo trabalhado;

E) As rodas embucham e trancam

a)  Verifique se os limpadores estio bem posicionados - pag. 17;

b) A umidade do solo nio estd excessiva?
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Iﬁ 9 - Instrucdes de manutencao

9.1 - Quadro de manutengao periédica

A cada 8 Horas ou Didria:

v Lubrifique todos os pontos de lubrificagio a graxa identificados
na préxima pagina.

v Inspecione o subsolador quanto ao aperto de porcas e parafusos
em geral: veja a pagina 28.

v Inspecione as navalhas: veja a pagina 28.

Cada 1000 horas ou anualmente:

v Faga uma revisio dos cubos de roda: veja a pagina 29.

Quando necessirio:

v Inverta ou troque as navalhas: veja a pagina 28.
Conservagio do Jumbo:

v Veja a piagina 30.

9.2 - Pontos de lubrificagio a graxa

A) Tabela de graxas recomendadas

Fabricante .....ccoceeveveneneniecnnnn. Especificagio da Graxa
IPIRANGA ..o IPIFLEX 2 (usada na fibrica)
ATLANTIC ... LITHOLINE MP 2

SHELL ..ooooviiieieeeeeee. RETINAX OU ALVANIA EP 2
ESSO BEACON EP 2

PETROBRAS .......ccooovvernnene. LUBRAX GMA-2
TEXACO...ieieen. MULTIFAK MP 2 ou MARFAK

26




9 - Instrugées de manutencao

B) Identificacao dos pontos de lubrificagio a graxa

(Faga alubrificagdo de todos os pontos diariamente)

Versio Arrasto: fuso regulador do Versio Arrasto: extremidade da haste dos
nivelamento longitudinal. cilindros hidraulicos.

Mancal dos discos de corte (se equipados). Mancal de articulagio dos discos de corte (se
equipados).

Mancais dos rolos: 2 graxeiras em cada rolo Mancais de suporte dos rolos: se equipado
(se equipado). com rolo(s).
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lﬁ 9 - Instrucdes de manutencao

9.3 - Manuteng¢ao das navalhas
das hastes

O estado das navalhas (1) é fundamental
para o rendimento da subsolagem,
facilitando a penetragdo e a ruptura das
camadas compactas.

Inspecione-as diariamente. Quando
apresentarem desgaste excessivo, remova
as trés porcas (2) por baixo das hastes e
inverta as navalhas.

Quando ambas as extremidades

apresentarem—se gastas, substitua as

navalhas.

9.4-Reaperto de porcas e parafusos

Faga o reaperto didrio de todas as porcas
e parafusos.

@‘ Nota:

E importante observar o torque
correto, em especial para as
quatro porcas (1) de fixagdo
de cada conjunto de haste: 75
a 88 kgfim
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9 - Instru¢oes de manutencao

9.5 - Calibragem dos pneus
(Somente versio Arrasto)

A pressio recomendada para os pneus é de

56 2 60 Ib/pol2.

A pressio correta é condigdo essencial para

a durabilidade dos pneus.

Além disso, a pressao de todos os pneus deve

ser igual, uma vez que estes sao responsaveis
pela manutengdo da profundidade de
trabalho, que deve ser uniforme ao longo
do subsolador.

9.6 - Cubos de roda (Somente
versio Arrasto)

Anualmente, desmonte, limpe, ajuste e
lubrifique os cubos de roda, seguindo o
procedimento:

a) Remova a capa (1).

b) Removaa cupilha (2) e a porca castelar
3).

¢) Puxe o conjunto da roda, soltando o
rolamento (4) do eixo.

d) Retire o rolamento interno, maior (5)
e o retentor (6).

e) Lave as pecas em querosene ou 6leo
diesel.

f)  Substitua o retentor (6), observando
que o “labio” de vedagdo fique para
dentro do cubo.

g) Se necessirio, troque também os
rolamentos (4 e 5).

h) Monte todos os componentes na
posicio ilustrada.
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lﬁ 9 - Instrugées de manutencao

Ajuste dos rolamentos:

i)  Aperte a porca (3) até o cubo oferecer uma pequena resisténcia ao
giro.

j) Monte uma cupilha (2) nova. Se as fendas da porca (3) nio
coincidem com o furo do eixo, retorne (solte) a porca até obter a
coincidéncia.

9.7 - Conservagio do Jumbo

Téao importante quanto a manutengio preventiva descrita até aqui, é
a conservagao.

Este cuidado consiste basicamente em proteger o subsolador das
intempéries e dos efeitos corrosivos do solo, restos vegetais e umidade
aderidos & mdquina.

Terminado o trabalho, adote os cuidados abaixo, visando prolongar a
vida util do Jumbo e evitar futuras manutengoes desnecessrias:

v Faga uma lavagem completa do
Jumbeo.
Apés, deixe seci-lo ao sol.

v Refaga a pintura nos pontos em que
houver necessidade.

v Pulverize-o com 6leo ou qualquer
outro produto para esta finalidade.

v Muito importante: guarde o subsolador
sempre em local seco, protegido do sol

e da chuva. Sem este cuidado, nio h4
conservagio!
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Ig 10 - Assisténcia técnica

Acreditamos que com as informagdes contidas neste Manual, vocé
usudrio terd condig¢bes de esclarecer suas dividas sobre o Jumbo.

Se porém, ocorrerem imprevistos, lhe aconselhamos procurar assisténcia
no Revendedor mais préximo. Este se julgar necessério, solicitard auxilio
2 Assisténcia Técnica JAN, que estard a disposi¢io para resolver os
problemas com a maxima rapidez possivel.

Na sequéncia, sio dados alguns esclarecimentos sobre Garantia e a
reposi¢io de pegas.

Assisténcia Técnica JAN:

Rua.....coovuveinnenns Senador Salgado Filho, 101.
Fone.................... (0XX54) 3332 6500 - Fax: (0XX54) 3332-1712
e-mail ......coeneennne decom@jan.com.br

111 O www.jan.com.br

CEP.........covuueenn. 99470-000

Niao-me-toque - RS - Brasil.

10.1 - Pegas de reposi¢ao

Ao necessitar repor pegas no Jumbo, use somente pegas originais JAN,
que sdo devidamente projetadas para o produto dentro das condi¢des de
resisténcia e ajuste, a fim de ndo prejudicar a funcionalidade do mesmo.
A reposicido de pecas originais preserva a garantia do cliente.

Ao solicitd-las no seu revendedor, informe
sempre o modelo da mdquina e o nimero
de fabrica¢io do Jumbo - gravado na

plaqueta (1).
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Iﬁ 10 - Assisténcia técnica

10.2 - Termo de Garantia JAN

A Garantia, aqui expressa, ¢ de responsabilidade do revendedor do produto ao
seu cliente. Nao deve, portanto, ser objeto de entendimento direto entre cliente
e fbrica.

As condigdes a seguir sio bisicas e serdo consideradas sempre que o revendedor
submeter ao julgamento da JAN qualquer solicitagdo de Garantia.

A JAN garante este produto somente ao primeiro comprador, por um periodo
de 6 (seis) meses, a contar da data da entrega.

A Garantia cobre exclusivamente defeitos de material e/ou fabricagio, sendo que
a mio-de-obra, frete e outras despesas nio sio abrangidas por este Certificado,
pois sio de responsabilidade do revendedor.

Quaisquer acessérios, que ndo sejam de nossa exclusiva fabricagio, nio sio
abrangidos por esta Garantia, devendo suas reclamagdes serem encaminhadas
a0s seus respectivos representantes ou fabricantes.

A Garantia tornar-se-4 nula quando for constatado que o defeito ou danos
resultaram do uso inadequado do equipamento, da inobservancia das instrugdes
ou da inexperiéncia do operador.

Fica excluido da Garantia o produto que sofrer reparos ou modificagdes em
oficinas que ndo pertencem a nossa rede de revendedores.

Excluem-se também da garantia as pecas ou componentes que apresentem
defeitos oriundos da aplicagio indevida de outras pecas ou componentes nio
genuinos, ao produto pelo usudrio.

Fica também excluido da Garantia o produto que sofrer descuido de qualquer tipo,
em extremo tal, que tenha afetada a sua seguranca, conforme juizo da empresa
cuja decisdo, em casos como esses, é definitiva.

Os defeitos de fabricagdo e/ou material, objetos desta Garantia, ndo constituirdo
em nenhuma hipétese, motivo para rescisio do contrato de compra e venda ou
para indenizacio de qualquer natureza.

Nota:

Implementos Agricolas JAN S.A. reserva-se o direito de
introduzir modificacoes nos projetos e/ou de aperfeicod-los, sem
que isso importe em qualquer obrigacio de aplica-los em produto
anteriormente fabricado.




ﬁ- Anotaﬁées
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